Dua YAT ua 
ase Mh aa SI AT at 


bismi allahi alrrahmani alrrahimi 
In the Name of Allah, the All- beneficent, the All-merciful 


sali a Seal 


alhamdu lillahi alladhi 
All praise | is due to Allah. 


A Yal y 


la ilaha illa huwa 
There i is No god but He, 


Gavel Sail Ghali 


almaliku alhaqqu almubinu 
the True, Manifest King. 


2954 ali 


almudabbiru bila: wazirin 
He is the eee Lot without any minister 


AUN o Ja be glk Y, 
wa la khalqin min iadh yastashiru 
and without CONSU AND with any of his slaves. 
P ANI 
i awwalu A mawsufin 
He is the First Who cannot be described. 


ltl li ans Aull 


walbaqi ba da fana'i alkhalqi 
He is Eternal after the annihilation of all creatures. 
ån nl Abell 
al azimu alrrububiyyati 
He is the greatest Cherisher, 
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os D 2 a 7 pom 3 2 3 
Cana SY) 5 Sl sland! 5 93 
nuru alssamawati wal-aradina 
the Light of the heavens and the earth 


Lage ths 5 Law bla; 


wa SW wa mubtadi uhuma 
and their Creator and Maker out of oa 


la ‘0 | POS wF | -3° ANE 
bighayri `amadin khalaqgahuma wa renee fatqan 
He created both of them and separated them with a proper 
separation; 


o A A A CNTY ao eS 
o yal alh Ca) ai alaa 
fagamat alssamawatu ta'i atin bi-amrihi 
the heavens hence became stable in obedience to His command 


Ba fan AA AA RN wee: ie 
wastagqarrat al-araduna bi-awtadiha fawqa alma’i 


and the earths became fixed on the surface of the water with 
their pegs. 


dled Cals lec! st Ey Me 3 A 
thumma `ala rabbuna fi alssamawati al` ula 
Then, our Lord subdued the high heavens, 


ds ges) Ba Gad ol 


alrrahmanu ‘ala al arshi istawa 
the All-beneficent, ruled from the Throne. 


ese ical es a a 
lahu ma fi alssamawati wa ma fi al-ardi 
Everything that i is in the heavens and in the earth, 


bey CASS ag lags Gag 


wa ma baynahuma wa ma tahta alththara 
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and in between them and what is below the earth belongs to 
Him. 

hy Care AE Bn 154% 

uf Gail i Agta Gú 

fa-ana ash-hadu bi'annaka anta allahu 
So, | bear witness that You are verily Allah; 
Coin; lal gilo Y 
la rafi`a lima wada ta 
there is none to SINGE what You ey lower, 


wa la wadi a lima rafa ta 
none to lower what You may elevate, 


CAUDAL SAAN 


wa la mu ‘izza liman adhlalta 
no one to exalt him whom You leave in disgrace, 

rao o ONAE TA 
O56) oa da Y; 
wa la mudhilla liman a`zazta 

no one to bring into disgrace him whom You exalt, 
wa la mani`a lima a`tayta 
no one to prevent him upon whom You bestow Your favor, 


A INTS - o o 8 SIE 
Siria Lal (gas 5 


wa la mu tiya lima mana ta 
and no one to bestow anything willed You may withhold. 


Gait Y) all Y ail Gait g 


wa anta allahu la ilaha illa anta 
You are Allah, there is no god but You; 


A O D o Be 
L Asia E ONR ex al al `l 
kunta idh an takun sama'un mabniyyatun 


You existed when there was neither stable sky, 
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Aaa ja) YG 
wa la ardun madhiyyatun 
nor broad earth, 


diun oY} ani Y 4 
wa la shamsun mudi'atun 
nor brilliant sun, 
aiie- z > 
Alas il Y3 
wa la laylun muzlimun 
nor dark night, 
ag WA eee ek ee 
ka Me YG 
wa la naharun mudi'un 
nor bright day 


ad PAN: 
a 


wa la bahrun lujjiyyun 
nor vast ocean, 


za wv ates ‘ = 

aly ha Ys 

wa la jabalun rasin 
nor stable mountain, 


- n O ya Ñ E 
wa la najmun sarin 
nor revolving planet, 


ZK aĝ r 2 - 
Dake Ya YI 
wa la gamarun munirun 
nor luminous moon, 


dose w Qype 
ei za) Ys 
wa la rihun tahubbu 
nor blowing wind, 


Soe mn een ae 
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wa la sahabun yaskubu 
nor raining z. 


ka re 


wa la i fed u 
nor flashing lightning, 


S ws ANO 
ac’) Y3 
wa la ra`dun yusabbihu 
nor praising thunder, 


Gust & 9 V5 
wa la ruhun tanaffasu 
nor breathing soul, 


- Ms 
Jakes Vil YG 
wa la ta'irun yatiru 
mor ne bird, 
wa la narun tatawaqqadu 
mor blazing fire, 


ON, 


wa la ma'un yattaridu 
nor flowing water. 


3 4 s 
o WA vi — FO oe Cee 
Uae US ( ha GETS 


kunta gabla kulli shay'in 
You existed before the existence of all things, 


ee ae E A 
sisi AI 
wa kawwanta kulla shay'in 
You created ven taine 
sii US (ole Chas 5 
wa qadarta ‘ala kulli shay'in 
had power over everything, 
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ett OS Ge Sil 5 


wabtada ta kulla shay'in 
and originated ee Une: 


Cs yal É Cue | 5 
wa aghnayta wa ae 
You enriched some and reduced others to poverty, 


“ae O- O Eilg A Cral 5 
wa ree wa ahyayta 
caused some to die and brought others to life, 


Cui) 5 GiSacal 5 
wa adhakta wa abkayta 
and made some laugh and others weep. 


Éy ful Sali ss 


wa ‘ala al arshi istawayta 
Verily, You rule from the Throne. 


Colles 5 aul G GS lak 
fatabarakta ya allahu wa ta alayta 
Blessed; and Exalted be You, O es 


Gal Yay Y call auf Gu 


anta allahu alladhi la ilaha illa anta 
You are Gey save n mei is no god; 


oo D 
TE. s inu 
the Creator and Supporter. 


oe Sa 
amruka ghalibun 
Your Decree is overpowering, 


sali Gale 5 
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wa `ilmuka nafidhun 
Your Knowledge is operative, 
Z -s oF E 

cu je Aus; 

wa kayduka gharibun 

Your strategy is wonderful, 

wn, 2 -As o ae 
(glia Bae 35 

wa wa duka sadiqun 

Your promise | is fulfilled, 


Gs Mi 
wa gawluka haggun 
Your saying is true, 


(Nae BASA 5 
wa hukmuka `adlun 
Your judgment is fair, 


gaa AS 5 
wa kalamuka hudan 
Your words are right guidance, 
ME ANo 
59 As 45 
wa wahyuka nurun 
Your Revelation is light, 


dial Slain 


wa rahmatuka wasi atun 
Your mercy is all-inclusive, 


o 
ahe SI gsc 7 
wa afwuka ‘azimun 
Your forgiveness i is superb, 


gens Mind g 
wa fadluka kathirun 


Your grace is excessive, 
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n AAIR Wa 
S 5 ya - 
Js A Ale 5 
wa `ata'uka jazilun 
Your gift is most abundant, 
Be in NNO 
Cie ats 5 
wa habluka matinun 
Your cord is strong, 


oo F 4 Zo D 
wa imkanuka `atidun 
Your ability is ever ready, 


8 
rs ried YA Afro. 
Je AGS 

wa jaruka ‘azizun 
Your protégé is supported, 


ag a? SA 
dida Gh 
wa ba'suka shadidun 
Your prowess is strong, 


Yl A Sa j 
wa makruka makidun 
and Your stratagem is entrapping. 


oF ayes 
| - ” s ee oe AA a a 
(6 aLi US ea angie Eyl 
anta ya rabbi mawdi`u kulli shakwa 
You, O my Lord, are the target of all complaints, 


wA PE 
E ery 
wa hadiru kulli mala'in 
the present in all gatherings, 


oz MR a RS 
G US alig 
wa shahidu kulli najwa 
the witness of all confidential talks, 


R UWA Zk 
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muntaha kulli hajatin 
the ultimate goal of all requests, 
a “ye a wag 
mufarriju kulli huznin 
the expeller of all sorrows, 


Lua JS (ie 


ghina kulli miskinin 
the affluence of every needy, 


hisnu kulli haribin 
the stronghold for every refugee, 
WAN whee a 
Cala JS Gl! 
amanu kulli kha’ifin 
the security of every fearful, 


ee eee E 
sliall JJ 
hirzu alddu afa'i 
the shield of the weak, 


ay 2 a 4 
nee alfuqara'i 
the Beats oe pe TOEEDE 


a Aaa i 
the destroyer of grief, 


zi Me i 3 


mu _ inu alssalihina 
and the helper of the righteous. 


3A Y all Y g ái Als 
dhalika allahu rabbuna la ilaha illa huwa 
Such is Allah, our Lord. There is no god but He. 
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Bile Jý Gye ális Gye CS 
takfi min “ibadika man tawakkala ‘alayka 
You satisfy such of Your slaves as trust in You. 
Si) & Sisal Gl SY ya Je Cally 
wa anta jaru man ladha bika wa tadarra a ilayka 


You are the protector of him who has recourse to You and 
sees mou 


ena man i “tasama bika 
the haven of him who seeks Your haven, 


ee AA wa 
nasiru man intasara bika 
the WA Bl Muri who ors ye. ya von RREN 


taghfiru Sidhahu ba neh tenance 
the forgiver of sins of him who begs Your forgiveness, 


5. usali as 
jabbaru aljababirati 
the Compeller, of the tyrants, 


lolli s.be 


“azimu al uzama’'i 
the Most Grand of the grand, 


Ii 58 


kabiru alkubara'i 
the Most Great of the great, 


n (42 WT a 
sayyidu alssadati 
the Master of masters, 
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sll gall (A 5a 


mawla almawali 
the Lord of lords, 


aes CEA 2 


sarikhu almustasrikhina 
the Succor of he YA 


bars Sal ye 


munaffisun “an a eel 
the Reliever of the aggrieved, 


gy hili 5 563 Cunt 


mujibu da wati almudtarrina 
the Responder to the calls of ce distressed, 


Cali aac 
asma u alssami ina 
the most hearing of the hearers, 


Ge BLT ul 


absaru alnnazirina 
the most-seeing of all observers, 


BEREN 


ahkamu alhakimina 
the justest of all judges, 


> Pay She 
balali & Saul 
asra u alhasibina 
the quickest in ae 


Crea! l Aa 
arhamu a 
the most merciful of all the merciful, 


a 242 aok 
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khayru alghafirina 
the best of all forgivers, 


ahal ilga oli 
qadi hawa'iji almu'minina 
the satisfier of et ae of ue faithful, 


UWA 


mughithu SAA 
and the succorer of the righteous. 


Gi Yay ya au) Gail 


anta allahu la ilaha illa anta 
You are Allah, there i is no god but You, 


a, 


rabbu al alamina 
the Lord of the worlds. 


E Aer] 


anta alkhaliqu wa ana almakhluqu 
You are the Creator and | am a creature, 


A laall AA: 


wa anta almaliku wa ana almamluku 
You are the Master and | am a servant, 


Mio stein WO ON a (ie 
Xall úl; ai El 
wa anta alrrabbu wa ana al abdu 
You are the Lord and | am a slave, 


B35 3A Gls GI Ol 5 


wa anta alrraziqu wa ana almarzuqu 
You are the Provider while | am provided with sustenance, 


ui ils hii Elg 


wa anta almu`ti wa ana alssa'ilu 
You are the Giver while | am a beggar, 
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AEN AA ee S 
dadl Gl oa) gat) Gl 5 
wa anta aljawadu wa ana albakhilu 
You are the Generous while | am a miser, 


ital lily és gall Gul 


wa anta alqawiyyu wa ana aldda ifu 
You elie, the ey MA fe am ed: 


wa ae al azizu wa ana aldhdhalilu 
You are the Noble while I am humble, 


Fall lg Lai cu 


wa anta alghaniyyu wa ana alfaqiru 
You are the Independent while | am needy, 


‘Nall ls wall Elg 
wa anta alssayyidu wa ana al`abdu 
You are the Master while | am slave, 


seal Gg Gi il 


wa anta alghafiru wa ana almusi'u 
You are the Forgiver of sins while | am sinful, 


Sala Gls allel Gut g 


wa anta al alimu wa ana aljahilu 
You are the Omniscient while | am ignorant, 


SS pai Gls adel Gul 


wa anta alhalimu wa ana al ajulu 
You are the forbearing while | am hasty, 


A gå Sali Lily Gad gh (ett 


wa anta alrrahmanu wa ana almarhumu 
You are the All-Merciful and | lack mercy, 


Liai Gg ial ég 
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wa anta almu afi wa ana almubtala 
You are the Healer but lam involved i in suffering, 


SRSA eA aay 


wa anta almujibu wa ana almudtarru 
and You are the Responder and I am the distressed. 


ht (ea AA eras Ve hd) pee 
uf Gaal Bs Agcal Ug 
wa ana ash-hadu bi'annaka anta allahu 
| bear witness that You, are verily Allah, 


Cai) Y| all Y 


la ilaha illa anta 
there is no god but You, 


SNe E E 


almu`ti “ibadaka bila su'alin 
You bestow favors upon Your slaves before they beseech them. 


i e ee irl KANO NAA 
W El éŬL dual 4 
wa ash-hadu bi'annaka anta allahu 
| bear witness that You are verily Allah, 


KUI MUONO 


alwahidu al-ahadu almutafarridu alssamadu alfardu 
the One, the Peerless, the Unigue, the Independent, the Single, 


AAA 


wa ilayka almasiru 
_ and to You is the Bias 


Ga yall caah ata Jal g aaa 4 ale 3 Fit ne 
wa salla allahu “ala muhammadin wa ahli baytihi alttayyibina 
alttahirina 


May the blessings of Allah be upon Muhammad and his 
Household, the immaculate and pure. 


5 ol 55 
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waghfir li dhunubi 
Forgive my sins, 


cot gi Egle Aiu; 


wastur ‘alayya `uyubi 
keep my faults concealed, 


Leal g 15 5 iaag GEM Gye l Gell 5 
waftah li min ladunka rahmatan wa rizqan wasi an 
and extend to me Your special and bounteous sustenance. 


Crea! 5M aa. 5)G 


ya arhama alrrahimina 
O most Merciful of all those who show mercy! 


IS Te 
ella cies, 
walhamdu lillahi rabbi al’ alamina 
All praise be to Allah, ne Lord of the worlds. 


AS all shag il Vitas 5 


wa hasbuna allahu wa ni’ ma alwakilu 
Allah is the Sufficient to us and excellent ee is He. 


mla oi aul Yl 558 V5 O58 


wa la hawla wa la quwwata illa billahi al” aes al” ae 
There is neither might nor power but with Allah, the All-high, the 
All-great. 
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